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терминал
terminal

стойку регистрации
stoyku registratsii

un comptoir
d'enregistrement

Я видел стойку
регистрации.

Ya videl stoyku registratsii

J'ai vu le comptoir
d'enregistrement.

Leçon 169 · Prendre l'avion

un terminal

Она ждала у терминала
аэропорта.

Ona zhdala u terminala
aeroporta.

Elle a attendu près du terminal
de l'aéroport.

Leçon 169 · Prendre l'avion

посадочный талон
posadochnyy talon

выход
vyhot

une porte

Где выход на наш рейс?
Gde vyhot na nash reys?

Où est la porte pour notre vol ?

Leçon 169 · Prendre l'avion

une carte
d'embarquement

Это мой посадочный
талон.

Eto moy posadochnyy talon

C'est ma carte
d'embarquement.

Leçon 169 · Prendre l'avion

контроль
безопасности

kontrol' bezopasnosti

ручная кладь
ruchnaya klad'

un bagage à main

У него тоже есть ручная
кладь.

U nego tozhe yest' ruchnaya
klad'.

Il a aussi un bagage à main.

Leçon 169 · Prendre l'avion

un contrôle de
sécurité

Ты когда-нибудь не
проходил контроль
безопасности?

Ty kogda-nibud' ne prokhodil
kontrol' bezopasnosti?

As-tu déjà échoué à un
contrôle de sécurité ?

Leçon 169 · Prendre l'avion

зарегистрированный
багаж

zaregistrirovannyy bagazh

зона выдачи багажа
zona vydachi bagazha

le tapis roulant

Они ждут в зоне выдачи
багажа.

Oni zhdut v zone vydachi
bagazha.

Ils attendent au tapis roulant.

Leçon 169 · Prendre l'avion

un bagage en soute

Это мой
зарегистрированный

багаж.
Eto moy zaregistrirovannyy

bagazh.

C'est mon bagage en soute.

Leçon 169 · Prendre l'avion
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паспортный контроль
pasportnyy kontrol'

таможня
tamozhnya

une douane

Вам нужно пройти
таможню.

Vam nuzhno proyti tamozhnyu.

Tu dois passer la douane.

Leçon 169 · Prendre l'avion

un contrôle des
passeports

Где находится паспортный
контроль в этом
аэропорту?

Gde nakhoditsya pasportnyy
kontrol' v etom aeroportu?

Où se trouve le contrôle des
passeports dans cet aéroport ?

Leçon 169 · Prendre l'avion

ремень безопасности
remen' bezopasnosti

турбулентность
turbulentnost'

la turbulence

Самолёт попал в
небольшую

турбулентность.
Samolyot popal v nebol'shuyu

turbulentnost'.

L'avion a connu des
turbulences.

Leçon 169 · Prendre l'avion

une ceinture de
sécurité

Этот ремень безопасности
тебя защищает.

Etot remen' bezopasnosti tebya
zashchishchaet.

Cette ceinture de sécurité te
protège.

Leçon 169 · Prendre l'avion

табло отправления
tablo otpravleniya

табло прибытия
tablo pribytiya

un tableau des
arrivées

Мы посмотрели табло
прибытия сегодня.

My posmotreli tablo pribytiya
segodnya.

On a regardé le tableau des
arrivées aujourd'hui.

Leçon 168 · À la gare

un tableau des
départs

Табло отправления
показывает поезда.

Tablo otpravleniya pokazyvaet
poyezda.

Le tableau des départs montre
les trains.

Leçon 168 · À la gare

билетный автомат
biletnyy avtomat

прокомпостировать
билет

prokompostirovat' bilet

valider son billet

Вам нужно
прокомпостировать билет

сейчас.
Vam nuzhno prokompostirovat'

bilet seychas.

Tu dois valider ton billet
maintenant.

Leçon 168 · À la gare

un distributeur de
billets

Она быстро
воспользовалась

билетным автоматом.
Ona bystro vospolzovalas

biletnyym avtomatom.

Elle a rapidement utilisé le
distributeur de billets.

Leçon 168 · À la gare
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прямой поезд
pryamoy poyezd

скорый поезд
skoryy poyezd

un train express

Скорый поезд очень
быстрый.

Skoryy poyezd ochen' bystryy.

Un train express est très
rapide.

Leçon 168 · À la gare

un train direct

Тот прямой поезд
прибывает очень скоро.

Tot pryamoy poyezd pribyvayet
ochen skoro.

Ce train direct arrive très
bientôt.

Leçon 168 · À la gare

пересаживаться
peresazhivatsya

последний поезд
posledniy poezd

dernier train

Он опоздал на последний
поезд домой.

On opozdal na posledniy poezd
domoy.

Il a raté le dernier train pour
rentrer chez lui.

Leçon 168 · À la gare

changer de train

Мы пересаживаемся на
станции.

My peresazhivaemsya na stantsii.

On change de train à la gare.

Leçon 168 · À la gare

первый поезд
pervyy poyezd

бронь места
bron' mesta

une réservation de
place

Мне нужна бронь места на
завтра.

Mne nuzhna bron' mesta na
zavtra.

J'ai besoin d'une réservation
de place pour demain.

Leçon 168 · À la gare

premier train

Они легко успели на
первый поезд.

Oni legko uspeli na pervyy
poyezd.

Ils ont pris le premier train
facilement.

Leçon 168 · À la gare

место у окна
mesto u okna

место у прохода
mesto u prokhoda

une place côté
couloir

Место у прохода очень
хорошее.

Mesto u prokhoda ochen'
khoroshee.

La place côté couloir est très
bien.

Leçon 168 · À la gare

une place côté
fenêtre

Это моё место у окна.
Eto moyo mesto u okna

C'est ma place côté fenêtre.

Leçon 168 · À la gare
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ресепшн
Resepshn

двухместный номер
dvukh mestnyy nomer

une chambre double

Они забронировали
двухместный номер

онлайн.
Oni zabronirovali dvukh mestnyy

nomer onlayn.

Ils ont réservé une chambre
double en ligne.

Leçon 170 · Hôtels et séjours

la réception

Ресепшн в отеле очень
отзывчивый.

Resepshn v otele ochen
otzyvchivyy.

La réception de l'hôtel est
serviable.

Leçon 170 · Hôtels et séjours

одноместный номер
odnomestnyy nomer

ключ-карта
klyuch-karta

une carte-clé

Это моя ключ-карта.
Eto moya klyuch-karta.

C'est ma carte-clé.

Leçon 170 · Hôtels et séjours

une chambre
individuelle

Я забронировал там
одноместный номер.

Ya zabroniroval tam
odnomestnyy nomer.

J'ai réservé une chambre
individuelle là-bas.

Leçon 170 · Hôtels et séjours

регистрация
registratsiya

выписка
vypiska

un départ

У них сейчас выписка.
U nikh seychas vypiska.

Ils font leur départ maintenant.

Leçon 170 · Hôtels et séjours

un enregistrement

Она проходит
регистрацию сейчас.
Ona prokhodit registratsiyu

seychas.

Elle fait son enregistrement
maintenant.

Leçon 170 · Hôtels et séjours

рум-сервис
rum-servis

уборка номеров
uborka nomerov

ménage

Этот отель предлагает
ежедневную уборку

номеров.
Etot otel' predlagayet

yezhednevnuyu uborku nomerov.

Cet hôtel propose le ménage
tous les jours.

Leçon 170 · Hôtels et séjours

un service en
chambre

Кто ответил на звонок в
рум-сервисе?

Kto otvetil na zvonok v rum-
servise?

Qui a répondu au téléphone au
service en chambre ?

Leçon 170 · Hôtels et séjours
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Не беспокоить
Ne bespokoit'

кондиционер
konditsioner

une climatisation

Этой комнате нужен
кондиционер.

Etoy komnate nuzhen
konditsioner.

Cette chambre a besoin de
climatisation.

Leçon 170 · Hôtels et séjours

ne pas déranger

Не беспокоить спящего
гостя.

Ne bespokoit' spyashchego
gostya.

Ne pas déranger le client qui
dort.

Leçon 170 · Hôtels et séjours

лифт
lift

камера хранения
kamera khraneniya

une consigne à
bagages

Сколько стоит камера
хранения в день?

Skol'ko stoit kamera khraneniya
v den?

Combien coûte la consigne à
bagages par jour ?

Leçon 170 · Hôtels et séjours

un ascenseur

Лифт поднимается и
опускается.

Lift podnimaetsya i opuskаetsya.

L'ascenseur monte et descend.

Leçon 170 · Hôtels et séjours

экскурсия
ekskursiya

экскурсовод
ekskursovod

un guide

Она вежливо
поблагодарила
экскурсовода.

Ona vezhlivo poblagodarila
ekskursovoda.

Elle a remercié le guide
gentiment.

Leçon 174 · Visites et excursions

une visite guidée

Экскурсия показывает
нам места.

Ekskursiya pokazyvaet nam
mesta.

Une visite guidée nous montre
des lieux.

Leçon 174 · Visites et excursions

музей
muzey

художественная
галерея

khudozhestvennaya galereya

galerie d'art

Они посетили
художественную галерею

сегодня.
Oni posetili khudozhestvennuyu

galereyu segodnya.

Ils ont visité une galerie d'art
aujourd'hui.

Leçon 174 · Visites et excursions

un musée

В музее есть много
старинных артефактов.

V muzeye yest' mnogo starinnykh
artefaktov.

Le musée a beaucoup d'objets
anciens.

Leçon 174 · Visites et excursions
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собор
sobor

замок
zamok

un château

Она нарисовала замок.
Ona narisovala zamok

Elle a dessiné un château.

Leçon 174 · Visites et excursions

une cathédrale

У этого собора очень
высокие башни.

U etogo sobora ochen' vysokiye
bashni.

Cette cathédrale a de très
hautes tours.

Leçon 174 · Visites et excursions

церковь
tserkov'

мечеть
mechet'

une mosquée

Сегодня они посетили
красивую мечеть.

Segodnya oni posetili krasivuyu
mechet'.

Ils ont visité une belle
mosquée aujourd'hui.

Leçon 174 · Visites et excursions

une église

Церковь находится в
центре города.

Tserkov' nakhoditsya v tsentre
goroda.

Une église se trouve dans le
centre-ville.

Leçon 174 · Visites et excursions

входная плата
vkhodnaya plata

часы работы
chasy raboty

heures d'ouverture

Какие у вас часы работы?
Kakie u vas chasy raboty?

Quelles sont vos heures
d'ouverture ?

Leçon 174 · Visites et excursions

un droit d'entrée

Мы заплатили входную
плату сегодня.

My zaplatili vkhodnuyu platu
segodnya.

On a payé le droit d'entrée
aujourd'hui.

Leçon 174 · Visites et excursions

сувенир
suvenir

место встречи
mesto vstrechi

un point de rendez-
vous

Он легко нашёл место
встречи.

On legko nashyol mesto vstrechi

Il a trouvé le point de rendez-
vous facilement.

Leçon 174 · Visites et excursions

un souvenir

Это сувенир из моей
поездки.

Eto suvenir iz moyey poyezdki.

Ce souvenir vient de mon
voyage.

Leçon 174 · Visites et excursions
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маршрут
marshrut

стыковка
stykovka

une correspondance

Мы не должны пропустить
эту стыковку!

My ne dolzhny propustit' etu
stykovku!

On ne doit pas rater cette
correspondance !

Leçon 175 · Projets de voyage

un itinéraire

Они следовали своему
подробному маршруту.

Oni sledovali svoemu
podrobnomu marshrutu.

Ils ont suivi leur itinéraire
détaillé.

Leçon 175 · Projets de voyage

пересадка
peresadka

пересаживаться
peresazhivats'ya

transférer

Она может пересесть на
другой рейс.

Ona mozhet peresest' na drugoy
reys.

Elle peut transférer sur un
autre vol.

Leçon 175 · Projets de voyage

une escale

У тебя сегодня длинная
пересадка.

U tebya segodnya dlinnaya
peresadka.

Tu as une longue escale
aujourd'hui.

Leçon 175 · Projets de voyage

время отправления
vremya otpravleniya

время прибытия
vremya prybytiya

une heure d'arrivée

Время прибытия почти
полдень.

Vremya prybytiya pochti polden'.

L'heure d'arrivée est presque
midi.

Leçon 175 · Projets de voyage

une heure de départ

Это сейчас время
отправления.

Eto seychas vremya otpravleniya

C'est l'heure de départ
maintenant.

Leçon 175 · Projets de voyage

подтверждение
podtverzhdenie

номер бронирования
nomer bronirovaniya

une référence de
réservation

Где я могу найти мой
номер бронирования?

Gde ya mogu nayti moy nomer
bronirovaniya?

Où est-ce que je peux trouver
ma référence de réservation ?

Leçon 175 · Projets de voyage

une confirmation

Им нужно подтверждение
рейса.

Im nuzhno podtverzhdenie reysa.

Ils ont besoin d'une
confirmation de vol.

Leçon 175 · Projets de voyage
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отменять
otmenyat'

поменять
pomenyat'

changer

Ты можешь поменять
бронь на стойке
регистрации.

Ty mozhesh pomenyat' bron' na
stoyke registratsii.

Tu peux changer la réservation
au guichet.

Leçon 175 · Projets de voyage

annuler

Мне нужно отменить бронь
сразу же.

Mne nuzhno otmenit' bron' srazu
zhe.

Je dois annuler la réservation
tout de suite.

Leçon 175 · Projets de voyage

лишний багаж
lishniy bagazh

туристическая
страховка

turisticheskaya strakhovka

une assurance
voyage

Ему нужна туристическая
страховка для
безопасности.

Yemu nuzhna turisticheskaya
strakhovka dlya bezopasnosti.

Il a besoin d'une assurance
voyage pour sa sécurité.

Leçon 175 · Projets de voyage

un excédent de
bagages

Лишний багаж может быть
дорогим.

Lishniy bagazh mozhet byt'
dorogim.

L'excédent de bagages peut
être cher.

Leçon 175 · Projets de voyage
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